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SIMBOLURI DE AVERTIZARE/INFORMARE

AVERTISMENT: Inainte de a utiliza acest dispozitiv, cititi cu atentie instructiunile de utilizare si

masurile de siguranta. Pastrati acest manual.

ATENTIE: Acest semn de avertizare general avertizeaza fiecare utilizator cu privire la pericolele
generale. Apare impreuna cu alte avertismente sau alte simboluri care, daca sunt ignorate, pot

duce la vatamari corporale sau la deteriorarea dispozitivului.

NOTA: Purtati inciltdminte de siguranta pentru sudura.

NOTA: Folositi 0 masca sau o viziera de sudura.

Produsul respecta directivele europene aplicabile.

SEMN COS DE GUNOI TAIAT: Colectarea separatd a echipamentelor uzate este obligatorie, iar
eliminarea Tmpreuna cu alte deseuri este interzisa. Va rugam sa consultati sectiunea ,Eroare!”.

Sursa referintei nu a putut fi gasitd. ELIMINAREA DISPOZITIVELOR FOLOSITE

APLICARE:

conceputa pentru a proteja ochii si fata de scantei, stropi si radiatii daunatoare generate in timpul

sudarii. Filtrul cu autointunecare trece automat de la o stare luminoasa la o stare intunecata atunci

cand se genereaza un arc electric si revine la starea luminoasa la sfarsitul sudarii.

INAINTE DE SUDURA

« Indepartati folia de protectie de pe ambele pérti ale filtrului inainte de a utiliza casca cu autointunecare pentru prima data.

« Ajustati setarile filtrului Tn mod corespunzator, in functie de curentul si metoda de sudare.

« In functie de forma capului utilizatorului si de confortul in timpul sudarii, v rugdm sa reglati dupa cum urmeaza:

Reglati cureaua superioara de sustinere astfel incat sa se potriveasca perfect pe capul utilizatorului.
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Trageti capota inainte sau Thapoi pentru a regla distanta pe ambele parti dintre

ochi si filtru.

Asigurati-va ca masca se potriveste perfect pe cap.

CARACTERISTICI ALE PRODUSULUI

+ O masca potrivita pentru orice metoda de sudare

+ Cand apare un arc electric, filtrul cu intunecare automata trece de la modul luminos la modul intunecat intr-un timp conform
tabelului cu specificatiile filtrului.

* Filtrul utilizat in aceasta casca ofera protectie completa a ochilor si a fetei impotriva radiatiilor UV si IR pe tot
parcursul procesului de sudare, chiar si in conditii de lumina mai luminoasa. Nivelul de protectie UV si IR
este de pana la DIN 16, asigurand confortul sudorilor in timpul lucrului.

* Produsul respecta pe deplin standardele de siguranta DIN, EN379, ANSI Z87.1 si CSAZ94.3

SETARI FILTRU DE INTUNECERE

* Setati nivelul de intunecare conform datelor din tabelul din sectiunea VIII, tinand cont de metoda de sudare si de valoarea

curentului. Pentru reglare, utilizati butonul situat in partea stanga a castii.

+ Nivelul de reglare a intensitatii luminoase poate fi reglat manual in intervalul DIN 9 - 13. Setdrile corecte sunt prezentate in

tabelul (tabelul nivelurilor de reglare) de la punctul.

SETARI DE SENSIBILITATE

in functie de conditiile de operare, selectati setarea corespunzétoare (,scdzutd” sau ,ridicatd”) pentru a potrivi sensibilitatea filtrului cu sarcina

respectiva. Pentru sudarea TIG si alte metode de sudare cu arc redus, selectati modul ,ridicat”. Aceasta functie este disponibila pe anumite modele

de filtre.

SUDARE / ROLARE

Cand taiati sau slefuiti, setati butonul de control al intunecarii in pozitia ,GRIND".

TEST DE DIAGNOSTIC

Setati butonul de reglare a intensitatii luminoase la orice interval de la 9-13DIN, utilizati o sursa de lumina
incandescenta obisnuita cu o putere mai mare de 40W si plasati-o aproape de senzorul fotosensibil situat pe filtru.

Verificati daca afisajul se intuneca si revine automat la o stare luminoasa atunci cand sursa de lumina este indepartata.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

AVERTISMENT: Pentru propria siguranta si protectie, cititi toate avertismentele si instructiunile din acest manual Thainte de a
utiliza acest dispozitiv. Nerespectarea acestor instructiuni de siguranta poate duce la deteriorarea dispozitivului in sine sau

chiar la vatamari corporale.

Nu asezati masca pe suprafete fierbinti.

Nu scufundati filtrul in apa sau alte lichide.
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Viziera nu protejeaza impotriva deteriorarii mecanice, exploziilor sau flacarilor. Viziera protejeaza doar
ochii si fata de radiatiile UV/IR, scantei si resturi.

Asigurati-va ca exteriorul filtrului nu este zgariat sau deteriorat, deoarece acest lucru poate cauza
functionarea defectuoasa a filtrului.

* Tineti copiii departe de locul de munca, nu le permiteti sa intre in contact cu dispozitive, unelte, prelungitoare si alte elemente

ale locului de munca care le pot pune in pericol viata sau sanatatea.
Dac filtrul nu se innegreste imediat dupé stabilirea arcului de sudurd, INTRERUPETI IMEDIAT LUCRUL!

AVERTISMENT: Aceasta masca cu autointunecare poate fi utilizata pentru toate metodele de sudare cu arc electric, dar

nu protejeaza in timpul sud&rii LASER sau OXY-ACETILENICA.

INTRETINEREA FILTRELOR SI A VIZIEREI

Nu utilizati agenti corozivi pentru curatarea filtrului si a componentelor castii.
: Nu scufundati filtrul in apa sau alte lichide.
« Depozitati dispozitivul intr-un loc uscat si intunecat.
+ Curatati filtrul folosind o laveta fara scame sau din bumbac.
« Inlocuiti capacul filtrului exterior sau interior daca este zgariat, crapat sau nu poate fi indepértat.

curatati. Cand puneti la loc capacul, aveti grija sa nu zgariati filtrul in sine.

INFORMA 1L

« Cititi cu atentie instructiunile si familiarizati-va cu regulile de utilizare a produsului.
* Producatorul Tsi rezerva dreptul de a aduce modificari si imbunatatiri produselor sale.

produse si de a modifica specificatiile dispozitivului fara notificare prealabila.

SPECIFICATII TEHNICE

MODEL PM-APS-600TC PM-APS-600T1 / PM-
APS600T2

Modelul de filtru CULOARE ADEVARATA DX-500S

Dimensiunea filtrului: 110x90x9mm

Zona campului vizual: 92 x 42 mm

Numar de senzori / detectoare de arc 2

Protectie UV/IR: 16 DIN

Starea luminozitatii: 4 DIN

Nivel de intuneric: Reglare lina in intervalul 9 - 13 DIN

TIG (sudare cu curent redus): 5A(CC) 5A(CA) 10A (CC) 10A (CA)

Functie de macinare: DA
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Reglarea sensibilitatii: Reglare lina

Celula/bateria solara nu necesita Tnlocuire + baterie CR2032

Alimentare electricd:

Pornire/Oprire: Complet automat

Timp de raspuns
R 5/30000s (la temperatura camerei)
(Deschide - Intuneca):

Timp de raspuns
. 0,1 - 0,8s (Reglabil cu butonul)
(Inchide - Deschide):

MMA (SMAW), MIG, MAG/CO2, TIG, sudare cu arc scufundat
(SAW), Sudare cu plasma (PAW), Taiere cu plasma (PAC)

Posibilitatea de a utiliza masca:

Temperatura de functionare: -10°C pana la +55°C

Temperatura de depozitare: -20°C pand la +70°C
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Tabelul nivelului de nuanta

(Din - 1n functie de metoda de sudare si intensitatea curentului)

Prad spawania (Ampery)
Proces- 05 25 1 20 40 80 15 WS 225 215 350

spawania 1 5 15 | 30 60 , 100 , 150 , 200 , 250 | 300 , 500 , 500
I S I A o o el e e S
SMAW | 9 | 10 | 1 | 12 | 13 |1a]
MIG (heavy) 0| n | 12 | 13 |1a]
MIG (light) o] = | 12 | 1B | u |[|5]
TIG, GTAW | 9 | w ] n | 12 | 13 | 1 |
MAG/CO2 | 0 | n | 12| 13 | 1 |15 |
i\ | 0 | n] 2] B8] ul|sn|
PAC | n | 12 | 13 |
PAW |s] 9] 0 | n | 17 | 1B | 1 [ B |

DIAGRAMA DESPLUATA

wv

!

10
DESCRIERE SCHEMATICA
1. Carcasa vizor 3. Buton 2. Cadru de montare
de reglare a circumferintei cadrului 5. Buton 4. Buton de reglare a unghiului cadrului
de reglare a intensitatii luminoase 7. 6. Placa de protectie
Panou solar (celul3 fotovoltaica) 8. Cadru de montare a filtrului
9. Cadru de presd 10. Filtru UV/IR
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DESCRIEREA FILTRELOR CU AUTO-INTUNECERE

1. Ecran LCD 2. Buton de timp de intarziere
3. Soclu pentru baterie CR2032 5.

4. Buton de reglare a sensibilitatii filtrului

Baterie solara (celula fotovoltaicd) 6. Suprafata filtrului UV/IR

7. Senzor fotosensibil / detector de arc

SERVICIU

Reparatiile la sculele electrice trebuie efectuate numai de catre personal calificat, folosind piese de schimb originale. Acest

lucru asigura siguranta dispozitivului.

Adresa:
Powermat si Red Technic Service

Strada Obroncéw Poczty Gdanskiej nr. 97
42-400 Zawiercie

Tel. 32 670 39 68, interior 4
e-mail: serwis@powermat.pl
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GARAN IE

in perioada de garantie, cumpératorul are dreptul la reparatii gratuite rezultate in urma defectelor de fabricatie.

Garantia este valabila numai daca produsul este livrat la punctul de vanzare in stare completd, nu dezasamblat, impreuna

cu dovada achizitiei si un card de garantie completat corect.

EXCLUDERI ALE GARANTIEI PRODUCATORULUI

Acestea apar atunci cand dispozitivul prezinta deteriorari rezultate din uzurd naturald sau din manipulare
necorespunzatoare (de exemplu, supraincarcare, exercitare de presiune excesiva - in special fisuri sau rupturi ale pieselor

din plastic si alte deteriorari si defecte mecanice rezultate din astfel de deteriorari).

Precum si in cazuri precum urmatoarele:

* Tentativele de reparatii neautorizate vor fi identificate.

+ Dispozitivul a fost supus unor modificari sau reparatii de catre persoane neautorizate in perioada de garantie.

neautorizat.

+ Instrumentul a fost folosit in industrie sau mestesuguri (instrumentul a fost produs pentru

pasionatii de bricolaj si nu este destinat muncii platite).

Garantia nu acopera componentele uneltelor care pot fi deteriorate din cauza uzurii naturale sau a supraincarcarii (de

exemplu, duze, carcase, manere si cleme, capace, componente ale carcasei si orice elemente de mascare).

ELIMINAREA DISPOZITIVELOR FOLOSITE

La sfarsitul duratei sale de viata, acest produs nu trebuie eliminat impreuna cu deseurile

menajere obisnuite. In schimb, trebuie dus la un punct de colectare pentru reciclarea
dispozitivelor electrice si electronice. Acest lucru este indicat de simbolul de pe produs, manualul
de instructiuni sau ambalaj. Prin reutilizarea, reciclarea materialelor sau utilizarea in alt mod a

dispozitivelor uzate, aduceti o contributie importanta la protejarea mediului nostru.

Numai pentru tarile UE:
Conform Directivei Europene 2012/19/UE, sculele electrice inutilizabile si, conform Directivei Europene 2006/66/CE,

acumulatorii/bateriile deteriorate sau uzate trebuie colectate separat si reciclate intr-un mod ecologic.
Producatorul este activ sub numarul de inregistrare BDO: 000063719

Fiecare magazin este obligat sa accepte gratuit echipamentele vechi daca achizitionati echipamente noi de acelasi tip si

functie. Puteti lasa echipamentul folosit la magazinul de unde ati achizitionat noul dispozitiv.

Magazine cu o suprafata de vanzare de cel putin 400 m2 pentru electrocasnice
, sunt obligati sa accepte, gratuit, In aceasta unitate sau Tn imediata sa vecinatate, echipamente electrocasnice

folosite ale caror dimensiuni exterioare nu depasesc 25 cm, fara a fi necesara achizitionarea de echipamente noi destinate

uzului casnic.



Machine Translated by Google

I POWERMAT

THE ART OF TOOLS TECHNOLOGY

Poti lasa electrocasnicele mici uzate la un supermarket mare fara a fi nevoie sa cumperi altele noi.

La livrarea de echipamente de uz casnic catre cumpadrator, distribuitorul este obligat sa ridice gratuit echipamentele de uz
casnic uzate de la locatia de livrare, cu conditia ca echipamentul uzat sa fie de acelasi tip si sd indeplineascd aceleasi functii
ca si echipamentul livrat. Cand plasati o comanda prin intermediul site-ului oficial al producatorului, va rugam sa ne

informati introducand comentariile dvs. in cdmpul ,Note comanda”. Acest lucru va permite sa returnati echipamentele

electrice si electronice uzate la locatia de livrare.

De asemenea, puteti duce vechiul dispozitiv la un punct de colectare.
Mai multe informatii despre punctele de colectare a echipamentelor uzate sunt disponibile la:

https://sklep powermat. pl/webpage/pl/recycling html

DATELE PRODUCATORULUI

PH Powermat TMK Bijak Sp. Jawna

Strada Obroncéw Poczty Gdanskiej nr. 97
42-400 Zawiercie

http://www redtechnic.eu



https://sklep.powermat.pl/webpage/pl/recycling.html
http://www.redtechnic.eu/

